Razumijevanje legata u kontekstu
digitalne humanistike:

digitalizirana knjizevna bastina Rudolfa Franjina Magjera

Marijana Spoljari¢ Kizivat

Gradska i sveuciliSna knjiznica Osijek




* novi pristup kulturnoj bastini u digitalnom okruzenju

* u kontekstu digitalne humanistike razmotrit Ce se digitalizirana
knjizevna ostavstina osjeckoga knjizevnika Rudolfa Franjina Magjera

* interdisciplinarni pregled legata

* teorijske postavke i mogucnosti daljnjega rada na digitaliziranoj
knjizevnoj bastini




Digitalizacija legata Magjer u Gradskoj i sveuciliSnoj

knjiznici Osijek

* Rudolfo Franjin Magjer (1884.-1954.) hrvatski je knjizevnik, ucitelj,
pedagog, novinar

* legat Magjer Gradskoj i sveucilisnoj knjiznici Osijek ostavlja njegov sin
Miljenko Magjer, 1980. godine za zbirku ,,Mursiana“

* viSe vrsta grade: knjige, rukopisi, fotografije, grafike, grada sitnog

tiska, neobjavljena Magjerova autobiografija u rukopisu-strojopisu i
knjizevna kritika Mate Bozicevica u rukopisu

* Knjizevna bastina Rudolfa Franjina Magjera digitalizirana je 2014.
godine

* Digitalna zbirka obuhvatila prikaz zivota i djela Rudolfa Franjina
Magjera, njegove knjizevne radove i popratnu gradu i materijale koji
w £a stavljaju u kulturno-povijesni i knjizevni kontekst




Rezultati digitalizacije i promotivnih aktivnosti knjiznice:
e predstavljanje projekta digitalizacije, izlozba izvornika, filantropska Setnja gradom
* Magjerova obitelj nakon projekta poklonila i odljev biste R. F. Magjera

* predavanja za studente i knjiznicare u suradnji s profesorima Filozofskog fakulteta u Osijeku i
Drustvom knjiznicara Slavonije, Baranje i Srijema

* studenti kroatistike koriste gradu iz legata za seminarske radove i interpretacije Magjerovih
knjizevnih djela
 dvije doktorske disertacije:

Bjedov, S. Klub hrvatskih knjizevnika i umjetnika u Osijeku : 1909.-1941. : doktorska disertacija.
Osijek : S. Bjedov, 2013.

- Osnivac Kluba je R. F. Magjer. Teze rada predstavljene u knjiznici 2016. godine.
PiSe se drugi doktorski rad o knjizevnom djelu R. F. Magjera.

. gredstavljena je knjiga Grad, klub i mi, autora Sinise Bjedova, nastala na spomenutoj doktorskoj
isertacijl

Bjedov, S. Grad, klub i mi : Klub hrvatskih knjizevnika i umjetnika u Osijeku : 1909.-1941. Osijek :
Oksimoron, 2016.

* upiti iz pojedinih slavonskih tiskara za posudbom grade iz legata

_« odjek u inozemstvu: za potrebe izlozbe Ekslibrisi Sase Santla: spominska graficna razstava ob
N 70. obletnici umetnikove smrti, u Mestnqj knjiznici u Ljubljani autor Igor Longyka upotrijebio je
i ex librise iz legata Magjer (autora Sase Santela). Ex librisi su tiskani u katalogu izlozbe.




Razasut legat u bastinskim ustanovama

* dio ostavstine Rudolfa F. Magjera nalazi se u fondu Drzavnog arhiva u
Osijeku. Grada je klasificirana kao osobni arhivski fond, opisani podaci
nalaze se u Registru arhivskih fondova i zbirki ARHINETU (arhivski
informacijski sistem)

* Dio rukopisne ostavstine Rudolfa F. Magjera nalazi se u Zbirci rukopisa
i starih knjiga u Nacionalnoj i sveuciliSnoj knjiznici u Zagrebu

e digitalizirana grada u Digitalnoj knjiznici Slovenije ukljucuje nekoliko
Ifnjiievnih kritika djela R. F. Magjera i katalog izlozbe grafika Sase
Santela u Mestnoj knjiznici

* Magjerov osobni svijet prenijeti u digitalno okruzenje




e Sadrzaj - digitalni format - automatski proizvodi, reproducira,
transformira i prezentira bez interpretativnog posredovanja

* Cinjenica koju treba analizirati, kvantitativnim metodama, zasnovanim
na statistickim podacima i suceljima za vizualizaciju

e digitalizirana grada i racunalni kod objasnjavaju se na humanisticki
nacin

 kulturni objekt prevodi se u digitalni kod

* rezultat - bolja pretrazivost informacija




Legat kroz prizmu likovne umjetnosti

secesijski omoti knjiga, ornamenti,
ilustracije i ex librisi

izdavastvo: izduzenog \_/iju_ﬁayo__g .
florealnog elementa, vitkih linija i
pastelno kontrastnih boja

knjigoveski rad na svom materijalu
prati umijece likovnog koristenja
1zduzeno stiliziranih grana i vitica

u knjiznom bloku prevladava crtez i
reprodukcija drugih likovnih tehnika,
u secesijskoj stilizaciji

,Dobra i stilski vrijedno
opremljena knjiga postaje
unikatno vrijedno djelo dostojno
izlaganja, kolekcioniranja i

s prezentacije”

* Grada se moze razvrstati po vrsti
umjetnickog izricaja na: portrete, ex
librise, naslovnice knjiga, ilustracije u
knjigama, knjizevne ukrase i
ornamente te s obzirom na razlicite
motive (folklorne, flore i faune,
krS¢anske)

* iz digitalizirane se grade mogu
ilustracije izdvoijiti po navedenim
karakteristikama, kao i posebno
opisati metapodatci

* stilizacijski secesijski elementi se
posebno isticu kod knjizevnih ukrasa

* u knjigama je ilustracija
jednakovrijedna kao i knjizevni tekst



Ex librisi
 u legatu su originali grafike ex librisa Magjer koje su mu izradili Sasa
Santel, Slavko Tomerlin i lvan Roch

* ex librisi s folklornim elementima (zene i muskarac u nosnji, deram,
narodni vez, tikvice)

secesijskim motivima cvijeca
simboli u¢enosti (knjige, pisaci pribor)

krs¢anskim elementima (crkva sv. Petra i Pavla u Osijeku, globus —
simbol Boga Oca)

-> jsta tematika u knjizevnim djelima i na ilustracijama

* ex librisi se mogu posebno istrazivati kroz povijest umjetnosti,
ikonografiju, kulturnu povijest, heraldiku, mogu nositi alegorijsku pricu
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llustracije u knjigama

by

;

Z. Serti¢ iz Miholjcice i Valpovcice

fitia

Drvorez S. Santel u /z proslosti i sadasnjosti

R 7

Z. Serti¢ iz Miholjcice i Valpovcice



Naslovna ilustracija knjige Crveni kriz i drugi zapisci sa sela uoci rata i Ex libris
Magjer - S. Tomerlin (Vinkovci); knjizevni ukrasi po narodnim motivima sa tikvica -
D. Renari¢ (Vukovar)

Likovne ilustracije u Zapiscima sa sela - Josip Anschau (Osijek), Vladimir Becic
(Monakov), Dragutin Renaric (Krizevci) i Rudolf Vali¢ (Prag). Knjiga je bogata
ilustracijama (26)

\K/n'_iga Porivi bogata stilizacijama i ilustracijama (26) D. Melkusa, D. Renarica, R.
alica

Ilfnjiglzg_P_rv)e tresnje - ilustracije V. Becic¢a, R. Vali¢a i D. Melkusa (knjizevni ukras za
raj, Finis

Poezija i proza : iz Poriva i Zapisaka sa sela - tiskana kao posebno bibliofilsko
izdanje. Svaki je |Iorimjerak oznacen posebnim brojem i vlastoru¢nim potpisom
autora. Tri su ex librisa u knjizi, jedan perocrtez, drugi linorez |. Rocha te drvorez
M. D. Gjurica.

Knjiga MiholjCice i Valpovcice - ilustracije Zdenke Sertic

U knjizi Iz proslosti i sadasnjosti -ilustracija ex libris je reprodukcija po drvorezu
Milenka D. Gjuriéa (Zagreb), portret R. F. Magjera je narisala Hela Reymanova
(Osijek), a vigneta je otisak drvoreza Sase Santela (Ljubljana).

Na ceski prevedene Slavice sadrze ilustracije V. Becica, R. Valica te fotografije
nepoznatih autora (primjerice, mlin na Dravi u Slavoniji).



vnice knj

£1. RUDOLFO FEANIG. Muj pul.-
Komiisional waklala Knjifare Radoslaca

Sa%A BANTEL
e Tisak i Kliseji Krulj, zemalisi: tiskare, 1917

brofirano, karton bijeli pre Hlopljen kao ovitak, dvije

Duje isiva, lannosmrda). Tisak o negativ

- 15« 10em

- KM30 OB 2017

- Osifek; bvweeni primjerals Ldavaia

Prazna paljn Fjewn § desno, visuko g0
skl nasle soecsiiskim verzlom. 1 sredinjom
fu uadufno elegurjshi prikas uskag i strmog
planinskes Hanca, strmog puta, u abficin vixjo
Fivotnog doba od mladusti do starssti dominira smrl s
lmsorm. sz, . o "Sendel . Prednaslorna stranies -
reprulubeija Korica smanjena do markice d. &
Iileniian motiy . posebno Liskanny dop
et Stio Seiited (P
K, 1977, On 1800.,
1 Blage, 1997, K1.59

=

. Buch

MAGTER, RUDOLF( FRANI0, Mein W, -

Dsijek: Ko aullage der Buchhandhing vwo
Radaslay Barié, 1917

- 518 SANTEL

- Zagrrel Druck und D
Landeshucllruskered, 197

= brosehiert, wrilier Karton umgekkopt als Umschlaz,
2 ¥arben (gran. dukelhravn). Druck im Negativ

e 155 1)

- KNISO 08 2017

- Osijek; Pilichtexemplr des Teclogers

ten der Kiiniglichen

- Buchdueke] - Blarke Felder links und echts, hoeh
Al Antarentitel in sezessionistiseT
Versalluchstahen. Taings im Mittelfzld allegorisehe
Darsicllung einer engen wnd steilen Dergsehfuchl und
cines steilen Wegs; in den Wolken rait. Visionen des

dominiert

der Tod wil der Sense N ,
Yirtitelseite - obon rechts wuf die Brilbe eines Flisetts
verkleinerte Repradultion des Buchder
Identisches Woliv anl der apeaicll goarackten
Tustlarte, Signatur: "Gezeicknet vow Projisstr Susa
Santef (Hasia)

- Dbl OSOK. 1877 Go 1961, 1952, K 99 1T0, 1966,
128: Blagn, 1947, K 1,50
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Magjerove naslovnice knjiga kao primjeri secesije - katalog knjige Secesija : slobodnog i kraljevskog grada Osijeka / <glavni

urednik Julije Martincic¢>.
Zagreb ; Osijek : Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Zavod za znanstveni i umjetnicki rad, 2001.

364 knjig.
MAGIER, m'nm FO PRANILY. Brotika:

Stamparskoy zavoda d. d.
Fudrunica u Osijeku, 1915

- broirano, karton bijeli prelloplien kao ovitak, dvije
boje tsiva, crna). Tisak u acgulisn

x 10 em

i K\h\ll OB 2056
Osijek; obverni primjerik Tiskare

- Korice - Alegnrijska slika kipara kaji Klege velikn
Joprsje fene, u padnofju se gomila divi djelu, sign. |
. "Santel". Prednaslons stranica - reprodukeija
korica smanjena do markice d. . Podatak o auforstvn
na st 36 “Nastornt list ertao S Sntel (Susak)”.
Jedinstvo natina stiltzacije, izvedbe, kombinacje boja,
onostemene odjeée.,

- bibl; Oo 1900, 19
1087, K 1. 60

B

K 39 LU, 1986,

: Blago,

64, Buch

AN
- Osijel; Druek der kroatiscien Druckanstalt A6,
Hcigstelle in Usijek, 1918

- broschiert; weiller, zum Umschlag umklappter Karton.

e Parbien fgrau, sebwarz). Druek im Negliv

- KMS0 OB 2036
- Osijek: Pichlexemplar der Buchdruckerei

- Bnehdeckel - Allegorische Darstellung eines
Bildhaners, der eine grobe Frauenbiiste meifiel|,
unten anf der Darsicllung: die Masse bewur
Werk, Siun. links unten "Saater”. Yortilelseite - rechts
ohen Reproduklion der Buchdeckeldarstellung
verkleinerl anf Wiikettenmrifie. Autorenangabe auf 8.
6. "Titelbiattzeivhnng von Snia Seatel (Susa
Einheil der Art der Stilisierung, der Ausfihrung, der
Tarbenlombination uad der damaligen Kleidung,

= HibL; Do 1900, 1982, K 3% LUO, 1986, 125; Blago,
1997, K 1. 600 )

—

b, knjiga
MAGIER, RUDULEFO TRANJIN. Porivi.
Osiek: Naklada KnjiZare Radoslava Bai
POZNATT ATTOR

1905,

~ hro$irann; korice karton dlalave strukure, sivo-plavi;
lisik trabojni (smede, no, sivo). Knjizni blok

cija papita ruine izradbe, lrem, knjigotisak.
- 16x12 em

- KMS0 0B 1470

- Usijek; obvozni primjeral idavara, T

acija - materijal, oprema,
1je. efeling korice. Trvanrednd

rafiti koriétenih lipova secesijskih slova. Korice -
gore uvrhu i sasvim dolje nizovi lekssta. Naslov
secesijskim posehnim obrisnim kurziv-verzalom.
trobojno. Hrbat - naslov verzalom.

- bibl: OROK. 147 70, 1986., 18; Blagu, 1997,
KL45

LB

346, Buch

MAGTER, RUDOTITY FRANJLY, Anrequngen.-

Osiele: Verlag der Buchhandlung von Radoslay Badié,

19405

- UNBEKANNTER AUTOR

- Usijek: Druck der Ersten kroatischen Buchdrucke
At in Osick, 1905

- brosehierl: Buehdeckel aus Karlon mil haariger
Struktur, grau-blau; Druck in drei Farken (braun, rot
grau), Buchblack - Imilalian von handgemachtem
Tapier. beige, Buchdruek,

- 4812 em

- KMSO O 1470

- (sijek; Pilichtexerplar des Verlewvrs, der
Buehdruckerei

- Vollstindize Sezessionsstilisierung - Material,

fallung, bildend-graphischer Bntwurt, das Gans
tles Umschlags. Aufierordentlicher Sezessionstindrucl
durch die Yerbindung von gebrauchten Materialien
und den graphisch gebrauehten Typew von
Sezessionshuchstaben. Burhdecke] - cben und gangz
unten auf dem Varderdeckel befinden sich Reihen von
Text. Der Tilel in Tesonceren sezessionistischen
umrissenen Kursivversalien, freifarbig. Auf dem
Buehriieken - Titel in Versalien.

- BiblL: OSOK. 1977: LUO. 1986, 18: Blago. 1997. K [
5

332 knjiga

MAGJER, RUDOLFO FRANIIN. Porivi.- Druga knjiga
pjesama : Nove pjesme.-

Osijelc s, 1908, )

N RENARIC, BRANIMIR PETROVIG,

- brogirane, karton ciglaslocrveni, tri boje {sivo
selenomrko, tamnaljubitasta), Tisak erni.

X185 ent

SO 01 1599

- Osijek; ebvezni primjerak Tiskare

- Koriee - vige poljn smedena jednostavaim letvicama, u
skladu hinje, rasporeda. grafitkih elemenala i stilizacije
crtefa. Gornje polje - brdoviti pejra s drvedem i
bl i, drvorez , sign L. "Renaric™. T dinjem

fvostruksoivitenom polju rasly | impresum

wilno, sevesijska slova. Predn strana -

te- Pelrovica 1 Renarica. Naslovna slrana -
fjsha slova L. i d.d. u redovima, Knjiini blok -

vinjete kno posebne fable (2). zastavice ili euk-de-

Jam]n

200 1000, 1952 K

win

sece

39: LUO. 1956.. 42: Blago.

452, Buch

MAGJER, RUDOLFO FRANJLY, Anrecungen - Zuviles

Gedichthuch: Neue Gedichfe-

Osijek: eigener Vorlag, 1008

- DRAGUTIY RENARIG: BRAXIMIR PETROVIC
RUDOLF YALLG, Osijek

- Osijek; Druek der Ersten kroatischen Druekerei A,
1908

- broschiert, ziegelroler Karton, drei Farben (grau,
;mnlu aun, dunkellila). Schwarzer Druck

s

1589
Pllichtexemplar der Buchdroekerei

- Buehdeskel - mehrere von einfachen Teisten
umgrenzie Felder in einer armonie von Farben,
Anordnung, graphischen Elementen wnd Stilisierung
der Zeichningen. Das obere Feld - gebirgige
Landsehalt mil Biumen und Wolken, Holzschnitt,
Sign. links unten "Renasi. n dem unleren, doppell
umgrenzien Feld - Titel und Impressum in mehreren
Zeilen, Sezessionshuchstaben, Varlilelseite -

Vignetten von Pelrovié und Renarié. Tilelseite -

zessionshuchstaben links oben und rechis unlen in
Zeilen. Buehblock - Vignetten als Sondertafeln (2),
Fihnchen oder eul-de-lampe.

- Bibl: On 1900. 1952, K 39; LUO. 1986, §2:

i JE

NOVL ZVUCI

& PIESME DRUGO: IZDARIE 3

| | RUDOLFO FRAWIN MAGIER ’

=

lenjien
MAGIER, RTTIOLFO FRANJIF, Yori zvuci- Pjosme
drugo irdanje.-
Desijek: Trdanje komisionalne naklade Mad. Baics,
1912,
- NEBOZNATL AUTOR
- Osijek; Prva hrvatska dionifka tiskara, 1912,

- tri inadice, yrdi povez, platno sivo. Tisak zlatnd, bijeli.

-17x 13 em
- KMSO OB 1313
- (sijek; obvezni primjerak Tndavata

- Rorice - okvir geometriziranih lelvica, u sredifnjern
palju gore redovi naslova verzalom, Straknje korice -
dolje znak Tiskare slijepim shwvima u jednom redu.
Podstavni papir - dlakavi karton tamnozeleni. Knjifni
blok - slog neutralan. Elementi secesijskih
kombinarija boj afickih ukrasa, stifavanje stila.

- bibl- LUO. 1

B

361, Buch

MAGIEH, RUDOLFO FRANJIN, Neue Tine - Gedichle,

aweile Auspabe -

Osijek: Aussahe der Kommizsivnsauflage von Rad.

Badic. 1912

- UNBEKARNTER AUTOTR

- Osijek; Erste kroatische Druckerei AG, 1912

- drei Yarianten, harter Binband, graues Leinen.
Druek - golden, weil

—em 17 x 13

- KMS0 0B 1813

- Osijek: Pllichtexemplar des Verlegers

- Buchdeckel - Rahmen ans geomelrisicrien Leisten, im
Mitlelfeld oben - Zeilen des Tilels in
Versalbuchstaben. Der Hinterdeekel: uplen - Zeichen
der Druckerei mit eingepressten Buehstaben in einer
Zeile. Papier in der Unterlage - haariger
dunkelgriiner Karton. Buchblock - Satz neutral
Elemente von sezessionistischen Farbkombinationen
und graphischen Verzierungen: Stilberuhizung.

- Bibl: LUO. 1956. T4
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uwu(h Bedovito izdanje Kluba hrendskih knjidomika,
1910
- DEAGUTIN MELKUS, DRAGUTIN RENARIC;

fije

dionidke tiskare, 1010,
tom, erubo granulivani
arton, grubo granuliran sivi;
ranit. Tizak zlatom.
- 26x21 em.

FME0 OB 4701

\:f'l

- Kories - \mlr'h, Mellusa vis ulw ore LL-/

l'n.-n Kluta r‘ o,
o karlonn, repri ﬁukr ijian

k- vinjede
i na posehno

< izvedhi 1 stilizaciji erl
a i drugih. Ti
s kasnije ponavljaju u

& 0o 1900, 1982, K 38, 39; (080K,

i, tidy lvankovic, G0 1085 K
I‘1 Blagn, 1997, K 1L 4

T B.

350

1!|I£|
- - groh granulierier
T\'\r o 'JI orob @

- KME0 HI‘[ 01

- Fuehdeclie] - Vignetle von Mellus hoeh oben als

or unel Beeren, der Titel in der
o Dhas deichen "KHE" als

Fiihneden, Slachelh
Mitte einkormp
vicmiette H'l‘.‘Jt.« unten. Yorsals mil dem

kb n rechts ohen, Vort te il dem
Ehubzeichen rechls oben, Yorl Il griivem
Karlon, Farbreproduktion, Signatar "Hefks"

Tilelseile - wiederholte Vignette von dem b
hoeh oben. F ok - Vigneflen von Melkus als

crn, Auch andere
Lktionen von 1)
rafien. Besonders
arels unid dler

1l o 1\h||\r11 T'\tpl
i I’r sowie Fol

lansfithrung
I»mmh il it der Auslibrong nnd
1 .f'e cllr ungen und F‘r]mdul\tlcm 1

{88, 80; DS0K,
LM, 1004, K 122

Klub je dominirao svojom tiskarskom produkcijom, ali i opremom knjiga i likovnim ukusom

Naslovna stranica Casopisa Mi u
dvije inacice.

Korice od kartona, grubo granulirani
svijetlokrem ili sivi broSiran, zlatnim

tiskom

Vinjeta Melkusa - zastavica,
bodljikavo liS¢e 1 bobice

u sredini ukomponiran naslov
jedinstvo u stilskoj izvedbi poveza i
grafickih elemenata, te izvedbi 1
stilizaciji crteza 1 reprodukcija
Melkusa, Renaric¢a i Becic¢a

Jedinstvo korica 1 grafickog rasporeda

Slavonski likovni lokalizmi
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* R. F. Magjera su portretirali M.
Racki (oko 1920, olovka), N.H.
(1922, olovka), M. Gj juric (1924,
olovka), L. Supuk(1930 akvarel), D.
Milivojevi¢ (1933, karikatura), S.
Santel (1937, tug) i R. Svagel Lesi¢
(1940, tus)

* u legatu se nalaze originalne
grafike crtezi portreta R. F. Magjera
koje je izradio Mirko Racki, L
Supuk Milenko D. Djuric i R.
Svagel-Lesié

* R. Svagel Lesi¢ prema skici izradio i
poprsje (1940.), koje se Cuva u
Gradskoj i sveucilisSnoj knjiznici
Osijek
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fotografije




album R.F Magjer u slici i rijeci
e tiskani ukrasi na fotografskim kartonima

* potpisane fotografije nastale u fotografskoj radnji Ludwiga Varnai
* vecina fotografija prati rad Kluba hrvatskih knjizevnika i umjetnika u Osijeku

(Ciji je R.F. Magjer bio osnivac i idejni voda), upravni odbor, suradnike,
izlozbe i sveCanosti povodom podizanja spomen-ploca i druzenja s osjeckim

intelektualcima onoga vremena

* na fotografijama su mnogi osjecki knjizevnici, slikari, glazbenici te javni i
kulturni radnici (Jovan Gojkovi¢, Ivan Roch, Josip Leovic¢, Vlado lvaki¢, Pavao

M. Rakos, Josipa Glembay, Gejza Krnic¢, Franjo Sudarevic, Zora Vuksan-
Barlovi¢, Lav Mirski i drugi)

* djelovali u okviru Kluba u osjeckoj kulturnoj sredini, u vrijeme od 1900. do
1941. godine

* nekoliko grupnih portreta R. F. Magjera s clanovima Kluba, neke su s
potpisima clanova ispod slike




Josipa Glembay, uciteljica i
knjiZzevnica

Marija Pinterovié¢,
supruga osjeckog
gradonacelnika Ante Pinterovica




 detaljne analize fotografija
 za svaku osobu izdvojiti portret i ukljuciti u sustav prepoznavanja lica

* automatska detekcija lica na slici okupila bi na jednom mjestu sve fotografije
jedne osobe, izdvojila osobu po obiljezjima (izgledom, modnim izricajem i
drugo) te pokazala njezine drustvene i kulturne veze

* trazilice kao Sto su Google Images, PicTriev i PimEyes dopustaju 1Judima
prepoznavanje lica usporedujuci povezanu ili prenesenu fotografiju sa svojim
zbirkama slika

* primjeri: knjiznicari i arhivisti vec koriste programe za prelc()oznavanje lica -
sustav automatskog oznacavanja na Facebooku i New York Times 'Who the
Hill za brzo oznacavanje i azuriranje zbirki slika, Smithsonian koristi
programsku podrsku za prepoznavanje lica s fotograflja iz gradanskog rata

Portretl Osjecanki i OsjeCana prikazuju secesijski uzorkovanu odjecu, sesire,
rizure i modni pribor sa secesijskim uzorkom

* krajnji rezultat - stvaranje potpunije slike Osijeka toga vremena




Grupna fotografija ¢lanova Kluba iz 1924.
prikazuje knjizevnike i umjetnike okupljene oko
stola na kojima se nalaze knjige koje listaju.

Hella Reyman, osjecka slikarica
Milenko D, Djurié, slikar i

procelnik umjetnicke sekcije

Ivan Roch, osjecki graficar i slikar
klupski tajnik

Jovan Gojkovié,

graficari slikar

Josip Leovi¢, slikar




L

egat kroz prizmu glazbene umjetnosti

Pjesme R. F. Magjera uglazbili: J. Gotovac, E. Tuma, V.
Antunovié, T. Machulka, J. Canic i B. KrSnjavi

U knjizi Moj put uz pjesmu Mjesecini - napomena
uglazbio Josip Canic

Iz zbirke Pjesme iz osame uglazbljene su tri pjesme:

pjesmu Hrvat uglazbio je Edo Tuma, uz biljesku kada je prvi

pu
I’G

ta izvodena skladba, te da je 1911. peStanska tvrtka
rammophon” snimila pjesmu kao melodramu na

gramafonsku plocCu

Pjesmu Jugoslavenska himna uglazbio je Valerijan F.
Antunovic (naklada Hrvatskog Stamparskog zavoda u

Os

ijeku) i Todor Machulka (u rukopisu)

Pjesmu Sletovka uglazbio je Branko KrsSnjavi (u rukopisu)

U zbirci Porivi uz pjesmu Umjetnikova pjesma napomena
autora da je sadrzaj pjesme uzeo iz pripovijesti talijanskog
skladatelja G. Battiste Pergolosea ko{i je uglazbio
korizmenu pjesmu Stabat Mater (Sta a Majka) i da se na
nju misli u ovoj pjesmi

U ostavstini Jakova Gotovac u Nacionalnoj i sveuciliSnoj
knjiznici u Zagrebu nalazi se Magjerova uglazbljena Crna
prica. Zabiljezene su i dvije pjesme koje je uglazbio B.
Peri¢, atosu pjesme Ja... (Ljubljana, 17. XIl. 1919.,
rukopis) i Listopad (rukopis).

okupljanje uglazbljenih pjesama, notnih i zvucnih
zapisa (postojecih ili snimljenih novih) u virtualnom
okruzenju

digitalizacija partitura

poveznice do digitalizirane glazbe izravno preko
institucija koje ih posjeduju

detaljna analiza notnih zapisa pomaze smjestiti
Magjerove pjesme u muzikoloski kontekst

partiture se mogu prosiriti za viSe izvodaca, zvucni
zapisi se mogu snimiti u MP3 obliku, a glazba se
moze istrazivati putem racunalnih aplikacija

priprema notnih izdanja - najcesce se koriste
programi za pisanje nota Sibelius i Finale

opti¢ko prepoznavanje glazbenih zapisa (Optical
Music Recognition — OMR), tj. prevodenje notnog
zapisa u elektronicki oblik kako bi ga se moglo
uredivati ili raCunalno reproducirati



Prijevodi djela

* djela R. F. Magjera prevedena na vise jezika: ceski, poljski, esperanto,
ruski, njemacki, slovacki i slovenski jezik

* legat sadrzi knjigu Zapisci sa sela i njezin prijevod na poljski Z wiejskiej
zagrody

* iz navedene knjige prica Djed i unuk prevedena je i na njemacki jezik,
Enkel und Ahn

* legat sadrzi Slavice u ceskom prijevodu

* pomocu digitalnih inacCica jednostavno je provjeriti preciznost
prijevoda, automatsko vrednovanje sustava

e sustav Systran istice se kao opci sustav strojnog prevodenja, kojega
koristi i Europska komisija za prevodenje medu mnogim europskim

jezicima




Knjizarske veze i tijekovi prodaje knjiga na pocetku 20. stoljeca

Na posljednjim stranicama knjiga napomene se gdje se sve mogu naruciti Magjerova djela, pa se tako
spominju: Knjizara Ljudevita Szeklera i Radoslava BacCi¢a u Osijeku, Gustav Neuberga u Krizevcima,
knjizare L. Hartmana (St. Kugli) u Zagrebu, knjizarnice Cirilo-Metodskih-Zidara (Simunié i drug) u
Zagrebu, nakladnog drustva , Adrie” u BeCu. Knjiga se moze i izravno naruciti od samoga autora, s
napomenom o adresi stanovanja, u Osijeku, Gajev trg 4, S. Kugli u Zagrebu, V. Vosicki (Koprivnica),
,Akademija“ Stamparski zavod Krbavac i Pavlovi¢ i tiskara F. Kittera.

Sve se knjiZare i izdavaci mogu navesti kao metapodaci.

K. | \l\J
cnjizara: Lmdulta Szekler

n usJLLu Gust. Neuber
jare L. Hartmana (St]. Kug
30.), knjizarnice Cirilo-MeE
muni¢ i drug) u Zagr
nakladnog drustva ,Adrie®
borstrasse 52. B) ili im

25



Kulturna geografija i povijest
» smjestaj grade u odredeni kulturolosko-povijesni kontekst

 jedan od oblika predstavljanja povijesti: geografski smjestaj svih
spomenutih materijala i grade, vezanih uz Magjerovu biografiju i
knjizevna djela, tiskovine, ¢lanke i brosure o R. F. Magjeru, oznake
lokacija koje se spominju na fotografijama, bez obzira na bastinsku

ustanovu u kojoj je grada pohranjena

* Topoteka (primjerice, ICARUS-ov softver) bi na jednome mjestu
okupila razasutu knjizevnu ostavstinu, smjestila ju u virtualno
okruzenje i docarala duh vremena u kojemu je nastajala




PocCetak...slican projekt

* knjizevna geografija — interpretira reprezentacije krajolika i geografskih
fenomena u knjizevnim djelima, vezu ljudske subjektivnosti i emocija s
prostorom, znacenja i stavove povezane s krajolikom i mjestom u
knjizevnom diskursu

* projekt Osjeckim ulicama tragom zavicajnih pisaca - realiziran u suradnji sa
studentima diplomskoga studija Informatologije FFOS tijekom ak. god.
2016./2017. (idejna zacetnica projekta u GISKO Ljiljana Krpeljevié)

 studenti Citali pojedina knjizevna djela osjeckih pisaca, fotografirali lokacije
koje se spominju u djelima, uz oznake lokacija na zemljopisnoj karti
dodavali citat u kojemu se lokacija spominje ili odvija radnja s
bibliografskom napomenom

* povezivanje gradskih lokaliteta s njihovim opisima u knjizevnim djelima
osjeckih pisaca

* |sto se moze uciniti s prikazom zivota i djela R. F. Magjera u okviru svih
bastinskih ustanova koje posjeduju njegovu ostavstinu




Osjeckim ulicama tragom zavicajnih pisaca
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Drago Hedl, Donjodravska obala

UHuttlerovoj je kaldrma pa je vozio polakoe, no kada smo zavrnuli prema Bolnici, na asfalt, motor je
poletio."

Josip Cvenié, Kraljica noci

U sabi je bilo pet kreveta koji su bili zauzeti bolesnicima. Djeak Lonka bio je prvi put u bolesnickoj
sobi Gradske bolnice pa se zagledao u svakoga bolesnika posebno.

Zatvori



Moguce oznake: adresa stanovanja i lokacija koje se spominju u Magjerovoj autobiografiji i radu Kluba h.r.vatskih knjii.(.avnika [
umjetnika, oznake tiskara s poveznicama na digitalizirane primjerke knjiga tiskanih u njima, oznake lokacija s fotografija, uz
popratne metapodatke i kazala
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Digitalni katalog

Oznake simbola (prijedlozi razliCitih kazala):

» Opis bibliografske jedinice, izvornika i digitalne inaCice
Godina izdanja

 Mjesto izdanja

e |zdavac

e Tiskar

e Jezik

* Prijevodi

* Preradbe

e Kazalo pojmova

e Kazalo simbola

* Osobna imena (likovi u knjigama, na fotografijama, iz zivotopisa)
 Teme i motivi (u knjigama, na ilustracijama, ex librisima)
e Krscanski leksik

* SECESUSKI MOTIVI U KNJIGAMA




proucavanje knjizne grade u okviru racunalne
lingvistike

e Racunalna analiza knjizevnog teksta

* Analiza knjizevnoga teksta postaje Sira, dublja, a otkrivaju se nove veze i nova Citanja
starih tekstova

. Porr|1_oéu alata za oznacivanje teksta moze se izraditi edukativni materijal za lingvisticke
analize

* Brojni programi:

DiI?jT (Dligital Research Tools Directory) - korisnicima nudi registar alata za digitalnu analizu
podataka

TAPoR (Text Analysis Portal for Research) - portal za analizu teksta, nudi jednostavne alate
poput Voyant Tools 2.0, Wordle, Concordle i Concord, the Interactive Concordance
Generator (Virtual Muse)

* Voyant Tools - online tekstualni analiticki program za analizu, jednostavan i besplatan
alat, analiza §otovo svega Sto se nalazi na internetu, utipkavanjem URL adrese ili
podizanjem datoteke na server, obuhvaca 21 alat

* https://voyant-tools.org/



https://voyant-tools.org/
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ANALIZA KNJIZEVNOG DJELA * Podnaslov Cesto odreduje
knjizevnu vrstu i namjenu djela

* Osobna imena u naslovima,
hrvatska narodna ili svetacka imena

* Imenovanje djece: mali Dragan,
djevojcica Anica, djeCarac Stjepko

» Cesti deminutivi: nevinadce,
cedence, majcica, rucica, skolica,

Primjer: krs¢anski leksik u Slavicama

e Krscanski leksik u vise elemenata:

spominjanje Bozjeg imena (Dragi Bog,
Visnji Tvorac, Visnji Bog, Spasitelj, dragi Spasitelj,

Otkupite”)l v v . v .
n s ) _ sunasce, lahorak, pcelica, zeljica...
pragmeni koji znace pozdrav (faljen
Isus, molitve Ocenas, zahvale, zaziv Bogu), - tvorbeno - ca, -ce
naslovi pjesama i prica (Veliki petak, * Umanjenica + pridjev: sicusna
Zdravo Marijo, Alleluja, Molitva, Na Mrtvi dan, zvjezdica, mala pticica, majugna
Andelu Cuvaru, Sveta noc, Bozicna pjesmica, okanca
Sveta no¢, Na Badnju vece, Dosao je Bozic,
Molitvica, Silvestar), * Rjede javljanje imena odraslih
frazeologija (vruéa molitva, pokoj dusa), o Ota]c i_ majlga nikad ne_r_naju_ im.e.na'
imena krsc¢anskih blagdana (Nova opce imenice za oca ili majku ili

_godina, Bozi¢, Duhovi, Miholje) umanjenice ili odmilice
) * Prezimena rijetka




RACUNALNA ANALIZA:

* Preduvijeti: prakticki neogranicen pristup visokokvalitetnim elektronickim tekstovima,
sofisticirani softver koji omogucuje korisniku definiranje uvjete analize, snazna racunalna
oprema koja pruza neogranicenu racunalnu snagu i pohranu

e pretrazivanje leksika knjizevnog djela
 analiza teksta i vizualizacija podataka
* razotkriti tekstualne znacajke koje leze izvan uobicajenog podrucja Citanja

* Slavice — pripovijesti
» Miholjcice i Valpovcice — pripovijesti slavenskih sela (realisticne, zavicajne pripovijetke)
* Prve tresnje - pripovijesti i pjesme za mladez

-> razliCite vrste knjizevnih tekstova, ali svi su primjeri (sa brojcanim
podacima) potvrdili da je analiza vedinom primjenjiva na sva djela

-> poetika knjizevnika




* Miholjcice i Valpovcice: 25 052
rijeCi ukupno, 6 573 jedinstvene
forme rijeci, jeziCna gustoca
0.262, prosjecan broj rijeci po
recenici 20.7.

Najupotrebljivanije rijeci:

i (1337), a (1016), u (587), je
(520), se (443).

* Prve tresnje: 9 455 rijeci, 3 494
jedinstvene forme rijeci, jezicna
gustoca 0.370, prosjecan broj
rijeCi po recenici 14.5.
Najupotrebljivanije rijeci: i (484),
a (219), je (215), se (214), u
(190).



|\/|IhO|JCIC€ | Valpovuce

* spominjanje boZjeg imena (boE 20, za bo a 3,
od toga i izvedenice: bogalj 1 ogoljubm
bogmajudi 1)

dusa (i izvedenice duse moje, dusevnu,
dusice)

mamice 4, mamica 2, mamicu 1

dado 3

Dimitrija Ivan€ev 2, Dimitrije lvancev 2
do crkve 2, sa crkvenoga 4

dragi moj 4, drago drago 4

svoje unuce2

djecarac 12

djecurlija 3, djecurlije 2, djecurliju 1

Prve tresnje

Oce nas, O pastiri cudo novo, Narodi nam se

BoZe 7 (Q BoZe, Hvala ti Boze, Ah Boze, Sto je
to Boze, Sto Boze O daj Boze)

DjeCarac 9 (maleni djecarac)
Bakica 6, dedo, djed
Sestrica (sestrica Ljerkica)
Majka 11, majcice 6

Tata, otac 25, tatica 4

Otac i majka, otac i majcica, otaci brizna
majcica

Sincica
Mila 6 (mila seka 2, Mila, No¢ je mila i ljupka)

Slatko 9 (slatko nasmijana, slatko
spava/usnuo, slatko zadovoljstvo slatko
Saputanje)

Miljenko, Danica, Ancica, Dorkica, Damijica,
Ljerkica, Tomica

Nevaljanci, oCice, rucicama, zemljicu
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Pomogao mu baé-Tomica.— A ono, §to, mamice, da ¢ te zatraZ iti u nasega a # | Termin Zbroj  Relativno | Trend
uc ite lla — a ? IM amica nasm Jesljivo pogleda unaokolo, pa kao dajo| 1  majka 6 240 S~ ~_/
u . :
di'etex- se ne ¢e, samo mahne rukom — Id "mamime s e ; ta ja . . .Poslije potela sam ~J 1 mamice 4 160 N\
] a— Gospodine (treci slog rijeci nag lasila je nesto jace), 1 1 mamicu 1 40 N
| & bij vas nesta zam olila, zn at’ za moje cure Ucitel] sio nesto ukoCenije 1 s 1 majka 6 240 ~~—
osobitom pripravnodéu 1 1  mamice 4 160 PN
e H N )
] teka glas molbe — Prvo | ", da s glavom to I'ko ne kicose, a drugo |, 1 mamicu 1 40 S
dakosunekovrée . Kicoditi glavu znadi, da je previde gizde i njome zaokrecu
1 na jednu stranu nahero ; tomu se dade doskoiti, i tu ¢e n jegova tamo vec ko
se ristiti. A i kovréati kosu — e to su Zenske stvari, koje n asta ju povadanjem za
= drugim a, a ovo prelazi u obicaj, modu. Tu je zato teZe nesta ucin iti.
’I\ mamice X mamicu X ?
majka * 3
? Brisanje = Kontekst « (e ?
[E5 Summary  &H Documents ? NGNS @ Bubblelines BB Correlations ?
Term Zbroj | Length | Trend Dokument Lijevo Termin Desno
No matching results. E 1) Mihal... rod. Markulin iz Lasinje. Moja ~ majka Terezija rodena Kubic, po istraZivanju -
[ 1)Mihal... s majkom vladike Stros- majera.  majka mi je rodena OsjeCanka, a
[ 1)Mihal . 1 Mareni, atounuéad mamice _ Sad barem da i njoj
4 1)Mihol bac-Tomica— A ono, &to. da ¢ te zatraz it
F 1) Mihol... ribjegao h igijen i. Znate, mamice {ovu Je rijec i sam
[ 1)Mihal... Pastato ?Kuda, mamice ?7—HKuda?lldem.. .ne
dii % [ 1)Mihol . ucitel] ponovno u goste, da  mamicu izv jesti o potpunom uspjehu
[
. 0 Length o s Overlap

7 11 kontekst (= proSiriti ®
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Slavice

fH Terms =5 Veze

* babicka 8
* synku 8

S * matka-19, maminko-11, matku-8, matko-4,

RG] Cgip T . maminka-3, mamince — 1, maminky- 1

[eb) s e deti- 23 (djeca)

el b i Al . * Zlatomir 12
Tormini G e Zorislava 7
EH Documents B8 Phrases ° D ra ha 1 1 (d ra ga)

Ovaj korpus sadrZi 1 dokument with 15,554 total words and 5 967 unique word forms. Creat

Vocabulary Density: 0.384 [ ] ra d Osti 10
Average Words Per Sentence: 13.3
* nebo 11

15 554 rijeci ukupno, 5 967 jedinstvene forme rijeci, jezicna stare 30, sta renka 10

gustoca 0.384, prosjecan broj rijeci po recenici 13.3.
Najupotrebljivanije rijeci:
a (795), se (526), v (247), na (232), i (198)




Zakljucak

* ostavstine privatnih knjiznica obitelji i znamenitih OsjecCana u fondu
Knjiznice - vrijedne zbog svoje drustvene, povijesne, socioloske dimenzije,
znanstveno-istrazivackih i edukativnih mogucnosti

e promidzba ZavicCajne zbirke, pa time i zivota i djela Rudolfa Franjina Magjera
u lokalnoj zajednici kroz digitalizaciju i suradnju s obrazovnim i bastinskim
ustanovama

» putokaz za daljnja interdisciplinarna istrazivanja zavicajne grade i animacija
znanstvenika, studenata i gradana

 analiza legata Magjer doprinosi zapocetim knjizevno-povijesnim
istrazivanjima Rudolfa Franjina Magjera i Kluba hrvatskih knjizevnika i
umjetnika u Osijeku

* kroz podrucje digitalne humanistike zivot i djelovanje R. F. Magjera na
mnostvo nacina postaje svjedokom umjetnickog, kulturnog i politickog
zivota u Osijeku na pocetku 20. stoljeca




Hvala na pozornosti
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